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ARAQUISTAIN

iniciador de la literatura tradicional
vascongada fué Chao, el autor del
e=—osy Aifor, la leyenda genial en que se
simboliza al austero padre de nuestra raza, al
Super-artona. No cabe, en materia de leyenda
tradicional, nada méashermoso, inspirado y fuerte,
que ese relato épico del insigne artista vasco-
francés. En el Aifor vive como en ninguna
ofra parte la juventud guerrera de nuestro pue-
blo, las formidables luchas por su libertad, su
paciente tenacidad para sostener doble comba-
te con invasores aguerridos y con las arideces
de un suelo abrupto.

La naturaleza, los hombres, la flereza de
aquellas tribus primitivas encaramadas en las
cumbres, el espiritu publico, la estructura total
del alma de la Vasconia, todo cuanto consti-
tuye el nervio vital de nuestro pueblo, ha en-
contrado en Chao un intérprete amoroso y
genial. Su Azfor es nuestra Iliada.

Chao ha tenido muchos sucesores en ambas
vertientes del Pirineo, sobresaliendo entre todos
Juan V. Araquistain por su sentido moralista'y
filosofico, y el malogrado Vicente ‘Arana por
la dulce ternura de sus narraciones. |

Es Araquistain un escritor notable y un
pensador de no poca enjundia. Los asuntos de
sus leyendas estan elegidos entre aquellas tra-
diciones populares que mejor reflejan las mo-
dalidades y el alma del pueblo euskaro. Es el
que mejor ha desentrafiado el fondo de los sim-
bolos y mitos vascongados, su alcance y sen-

tido moral. Za Dama de Amboto, esa leyenda -

tétrica, simboliza la ingratitud, la aspereza de
corazén. En oposicién & esta leyenda, La Dama
de Morunends encarna la abnegaciéon y todos
los sentimientos dulces y generosos. '
Aunque escribe en castellano, y en buen cas-
tellano, Avraquistain piensa y siente en vascuen-

ce. Caracteriza sus escritos ese hondo senti-.

miento poético, lleno de senciilez, que distin-
gue a todos nuestros escritores. Sobrio y pre-
ciso en la expresién, describe admirablemente
todo cuanto se propone. I.a Naturaleza no tiene
secretos para él, y asi pinta, desde lo mas de-
licado hasta lo mas fuerte, todo cnantoen ella
vive. Lo fuerte con preferencia. Las ferrerias,
las fraguas, la singular institucién de los cla-
veteros, los hacheros y lefiadores, los desfila-
deros, el seno oscuro de los bosques, los som-
brios haedos, la corona de canchal de las cum-
bres, las galernas, las nevadas, los aluviones,
las batallus de los rudos banderizos, todo lo
fuerte y tonante es tema de preferencia para
la robusta pluma de Araquistain. Y todo esto
lo sintetiza en frases breves, sencillas y claras.
No literatiza las cosas, si asi puede decirse; las
da tal cual son. Los antiguos ferrones, sobre
todo, tienen en Araquistain un descriptor in-
comparable. La vida y las costumbres de las
fibricas de hierro, antes del desarrollo mecénico
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de la reina de las industrias, duefia hoy del
mundo, han'sido tema favorito de la produccion
literaria de Araquistain; él es el Cutanda de
nueéstra literatura regional. Ha escrito cuentos
sobré esta materia dignos de Vulcano y de su
mundo rusiente. Nadie como él ha visto el pa-
norama de aquellos barrancos en cuyo fondo, .
iluminado por lenguas de fuego, resonaba el
eco de los martinetes, el chasquido del carbdn
de brezo, el machaqueo del mineral, el correr
del hierro colado en caldo, rojos rios de fuego,
verdadera sangre de las entrafias del Pirineo.
Era aquella una vida animada, un trabajo as-
pero y libre, una industria subdividida en to-
dos los caideros de los arroyos, bajo un régimen
de socialismo expontdneo, en que el patrdn era
el primer obrero, en un ambiente de amorosa
hermandad. Todo aquello ha muerto, reviviendo
en Bilbao bajo el imperio del capitalismo. He-
mos adelantado mucho; pero ya nadie puede
ser ferrén libremente, montando su turbina al
pié del arroyo.

Las Tradiciones Cdntabras es un libro ver-
daderamente hermoso, en el cual ha narrado
Araquistain interesantes episodios de la vida
de los antiguos vascones, consejas populares,
supersticiones, originales fabulas, todo ello mez-
clado con la verdadera historia del pais, como
mezcla el pueblo la leyenda con el aconteci-
miento veridico, sin duda porque s6lo nutridos
de poesia popular, de frescas invenciones y ro-
deados de leyenda, pueden vivir los hechos
escuetos de la historia.

Forman este libro ocho leyendas populares:
Gaw-illa, en que se narran las ceremonias fu-
nebres de los vascongados en el siglo XIII,
los velorios, costumbres que aln se conservan
en parte; Hurcamends, La emparedada de Irarra-
2dbal, Los Cantabros, Las tres olas, Beotsvarco-
celaya, La Hilandera de la capilla 'y La dama
de Morumendr. La mas importante de estas
leyendas es Los Cdntabros, dividida en sus epi-
sodios, Hirnio y Roma. El primero, sobre todo,
es de gran fuerza dramdtica, donde presenta a
una legién de vascones despeiiandose por los
desfiladeros de Hirnio antes que entregarse &
las buestés del emperador romano. La figura
de Lekobide estd tratada con mano maestra,
y la de Oninza, aquella deliciosa flor de nues-
tras montafias, es el tipo de mujer vasca que
mejor se haya dibujado hasta la fecha. La ba-
talla de Beotivar, que tanta influencia tuvo en
la vida de la antigua Vasconia, es otra de las
paginas notables de este libro.

Araquistain ha estudiado con profundo sen-
tido histérico el alma de nuestros banderizos,
de aquellos feroces ofiacinos y bamboinos, de
aquellas luchas de casa 4 casa, cuyo origen,
segin Delmas, estuvo en las disidencias de
una procesién que acabd en pleno monte como
el rosario de la aurora. :

Pero la obra principal y mdas original de

_ Arasquitain es el Baso-/aun, una novela basada

en el mito diabolico popular. Nuestro diablo no
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es un enredador del espiritu, como aquel que
trastorna & Fausto, envuelto en el manto rojo
de Mefistofeles, coronado de - cuernitos y con
rabo de mono. Es un simbolo de la fuerza, de
las mas grandes potencias de la naturaleza.

Hé aqui cémo le describe un escritor fran-
cés, Mr. Michel: «El mas popular de los mitos
pirenaicos es el -sefior de los Bosques (Baso-
Jaun), especie de moénstruo con rostro humano,
que el vasco coloca en el fondo de sus negros
a]?ismos, 6 en la profundidad de sus bosques
virgenes. La estatura del Baso-Jaun es alta,
prodigiosa su fuerza. Todo su cuerpo se halla
revestido de un bello liso, que semeja 4 la ca-
bellera. Anda derecho como el hombre, con un
palo en la mano, y supera en agilidad 4 los
ciervos. Si el viajero que apresura su descenso
al valle, 6 el pastor que recoje al aprisco su
rebafio 4 la aproximacién del nublado, siente
llamarse por su nombre que repiten una y
otra colina, es el Baso-Jaun. ¢Se vé un negro
fantasma que iluminado por el rapido rayo se
levanta entre los abetos, 6 bien se mete en el
tronco de un arbol, apartando las largas crines,
que dejan ‘brillar sus ojos? Pues es el Baso-
Jaun. Si se mezclan poderosos ahullidos al
murmullo del viento, 4 los sordos gemidos
del bosque, 4 los primeros estallidos del true-
no..... es también el Baso-Jaun. ¢ Déjase per-
cibir 4 vuestras espaldas la marcha de un ser
invisible, acompafiando con paso igual y caden-
cioso el ruido de vuestros pasos? Siempre el
Baso-Jaunl> (Ze Pass Basgue, paj. 154.)

Con este asunto ha compuesto Araquistain su
Baso-Jaun de Efumeta, una novela de un exotis-
mo raro y original. La accién tiene lugar en
el siglo XIV, y por escenario las margenes del
Urola en Guiptzcoa. Quizd no existe otro libro
en que se haya descrito con mayor vigor de
tonos la naturaleza montes del Pirineo, ni se
haya estudiado tan 4 fondo la estructura moral
de nuestro pueblo.

*
* ok

Pocas palabras mis para terminar esta bre-
ve semblanza del notable escritor. Nacié en
Deva; es abogado y ha desempefiado durante
muchos afios, en Azpeitia, el cargo de regis-
trador de la propiedad. Actualmente creo que

vive retirado en Deva. Hace mucho tiempo que

no publica obra alguna, aunque se asegura que
no cesa de investigar y escribit, siendo muy
posible que algun dia nos sorprenda con algun
libro de aliento sobre nuestro pais, cuyos pro-
blemas econdmicos y sociales, asi como su his-
toria y tradiciones, conoce a fondo. Que se con-
serve sano y feliz en su vejéz, son los votos
que hace LA VASCONIA al saludarle desde las
playas americanas.

GRANDMONTAGNE.

EL BASCUENCE

POR

LARRAMENDI

PARTE SEGUNDA

CAPITULO 11

{Continuacidn)

Dicen que es necesario testimonio de autor antiguo
¢ apoyo de la historix, para afirmar la existencia de
una cosa en lo antigio; y este es el fandamento de
aquel 7o consta tantas veces repito. Pero aqui entra una
gran equivocacion de los modernos, que estienden aquel
principio de eritica 4 los objetos que no dsben, Hay
hechos en lo antigno que existioron pasageramente y
perecigron sin dejar rastro de si, y hoy de ninguna
manera existen. Para afirmar la existencia de algfin
hecho de estos en lo antiguo, es necesario testimonio
de autor antigno 6 de antigno monnmento que Io rece,
porque de otra suerte la atirmaciéu serd sin fandamente
y puramente voluntaria; y por eso se echan 4 rodar
coro falsas y fabulosas tantas historias y hazafias que
afirman muchos autores modernos. Hay también hechos
4 objetos 6 cosas gue existieron en lo antigne y han
durado en los tiempos signisntes, y existen hoy & la
vigta de todos. Para afirmar que alguna de sstas cosas
existid antiguamente, es falsisimo gue sea necesario
testimonio 0 monumento antiguo: basta el testimonio
actual de los ojos con muchas sefias de vejez y anti-
gliedad, y el saber que no nacié hoy ni en tiempos re-
cientes. Para wfirmar que un hombre viejo que topd en
este desierto es un venerable ochenton; qué testimonio
he menester yo de algun coetineo suye? ;No me in-
forman mis ojos algo mejor? Para afirmar hoy, que son
antiquisimos estos lugares ¢ue estdn sembrados en la
jurisdiccion de Azpeitia y Azcoitia y que estiny estu-
vieron habitados de  tiempo inmemorial, qué necesito
yo ni nadie testimonio de antigno autor? No basta el
verlos con log ojos, el ver su dspera sitnacién, los in-
dicios de su vejéz y otras seiiales? Para afirmar que
en Santi-Ponce, donde estuvo Italica 6 Sevilla la vieja,
hubo un anfiteatro en tiempo de los romangs antiguos,
qué necesita nadie de testimonio tan antigno? Hay mas
que ir 4 verlo cada uno por sus propios ojos como yo
lo vi, aunque desmoronado en muchas partes, y saber
que no se hizo en los siglos posterioresd aquel tiempo?
Y no me hagan causa, sobre si es anfiteatro, teatro 6
circo,

Dirdn: esto prueba alguna ¢ mucha antigiiedad del
bascuence en Espafia pero no tanta como la que yo
pretendo. Contra. Si esto prueba mucha antigiiedad sin
testimonio de autor antiguo vold su argumento: y por-
qué no puede probar mayor antigliedad sin testimonio
de autor mas antigno, si las sefias que hoy mantienen
el bascuence son de mayor antigiiedad como luego se
verd?

Plinio dice que habia en Cantdbria un monte prefia-
do de finisimo hierro y no dijo cualera de tantos como
hay. Lios montes espeeialmente de esta calidad no na-
‘cen ni parecen con faeilidad, y persuadiéndome por esto
que aguel moute existe, le voy & busear y digo por
lag sefias que es elde Somorrostro en las Encartacio-
nes de Vizeaya. No tengo autor antiguo que afirme ser
este el monte de que habla Plinio; pero no le he me-
Tester: veo por mis ojos existente este monte con las
sefing finisimo hierro que no hallo en los demas mon-
tes; nadie me sabe decir que es otro el monte y sin
mag testimonio concluyo que este es el monte de gque
habla Plinio. Ningan autor antiguo tengo que afirme
que existia mil afiog ha este montafidn formidable que
estd entre Azpeitia y Azcoitia llamado Izarriz, todo
pefia y jaspe durisimo. Pues para afirmar que 4 lo
menos tendrd mil afios gno me basta el ver que existe,
el ver su enorme grandeza. su altura, sao wmateria y
que no se hizo en este siglo, y no hay ninguno que
diga en cual de ellos se hiciese y el saber que no se

T
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hacen tales promontorios, de la noche 4 la mafana?
Claro estd que basta y sobra, menos para nuestros
contrarios que también dirdn gque es inaverignable si
esta montafia tiene mil afios, si el de Somorrostro es
el monte de Plinio, si el anfiteatro de Santi-Ponce es
del tiempo de romanos, si son antiquisimos nuestros
solares, si el viejo de tales sefias tiene ochenta, cuna-
renta & veinte afios, porque no tenemos testimonio de
autor coeténeo que lo diga. Y si por ser esto ridieulo
convinieren con nosotros én las paridades, Testrinjan
su principio y no le apliguen al baseuence que hoy exis-
te y existid antignaments, y en fin, acuérdense de los
constitutivos de.que hablan los ibgicos del concreto
domus antigua, en que no hablan da la casa que no
existe, sino de la que estd en pié.

Qué cosa mas comun que el verse en los gabinetes
de los anticuarios y curiosos ya bustos, ya estatnas, ya
medallas, ya monedas que se han hallado agui ¢ alli,
en estas y en las otras ruinas. No hay antiguo ninguno
que hable de esas cosas, ni afirme su existencia 4 lo
menos un individuo. Y con todo eso sin miedo alguno
creen y pronuncian de viva voz y por escrito gue son
estatuas del tiempo de romanos y antiguisimas las
medallas y son creidos en esto. Pues de donde lo in-
fieren? De que estan instruidos de la materia, forma,
calidades, condiciones, etc. de las antignas medallas,
estatnas y monedas y de otras sefiales: luego para afir-
mar la existencia de una cosa en la antigiiedad no es
necesario testimonio de ningun autor antiguo y hay
otros prineipios muy seguros. Pues para qué es recurrir
6 pedir tessimonio de autor antigno, cuando afirmamos
la antigtiedad del bascuence?

Quiero divertirme un poco, apretando algo mas 4 mis
contrarios. Si Hstrabon hubiera hecho mencién del bas-
cuence, como que se hablaba en Espafia en su tiempo,
luego Jo creyeran los diarvistas, aunque despues ach
no hubisse guedado tal bascuence en el mundo ni enla
memoria de los hombres. Claro estd porque ya tenian
testimonio de autor antiguo. Y el dicho mundo de Es-
trabon sin rastro alguno del bascuence sles parece que
es més fuerte argnmento para afirmar la antigiiedad
del bascuence que el testimonio evidente de que hoy
existe y que no se introdujo hoy ni en ningun siglo
hasta el tismpo de Estrabon? Pues vean su engafio. No
existiendo el bascuence, dirfa yo que nunca habia exis-
tido tal lengua en Espafia. Oh!que Estrabon lo afirma.
No_importa, Estrabon pudo equivocarse, pudo engafiarse,
pudo mentir y engafiarnos. Qué me dirfan? Que eso es
verdad, pero que de hecho se hubiese engaiindo, era
menester probdrselo y es lo que yo no podia hacer, y
quedaba seguro el testimonio de Hstrabon.

Estéd bellamente, y ahora al contrario. Vemos al bas-
cuence hoy existente, y ol testimonio que nos d4 de su
existencia es evidentemente mas seguro gue el quenos
diera Hstrabon de la existencia del bascuence en su
tiempo; porque hoy el bascuence no nos engafia, niaun
puede engafiarnos con el testimonio que nos d4 de su
existencia, y Estrabon, annque de hecho no nos enga-
fase, pudiera engaflarnos con el suyo. Por otra parte,
sabemos que no se introdujo hoy en Espafia el bas-
euence, ni en ningun siglo de log anteriores hasta Eg-
trabon, Aqui los diaristas, eso no lo sabemos, pudo na-
cer en Espafia, pudo venir de fuera, pudo introduecirse
en alguno de estos siglos. Y agui tambien yo. Eso es
verdad en parte y aunque del todo fuese verdad, pero
el que de hecho hubiese nacido en Espafia, hubiese ve-
nido de fuesra, se hubiese introducido en alguno de los
siglos mas modernos, es 6 era menester probarselo al
bascuence. Diran: no ha menester probar eso el que
solo dice no consta, no se prucba lo contrario. Si? pues
tambien diré yo que no consta que Estrabon no se en-
gafié y 4 lo menos no se prueba lo contrario. H4 aqui,
sefiores mios su respuesta que ya no me la pueden re-
batir. ¥ pues no se lo prueban, queda segurisimo el
testimonio que nos d4 hoy el bascuencede que existi6
en tiempo de Estrabon y aun mas all4.

LIMOSNACHO BAT

Mutill koshkor bat ichu aurreko
zubela aldamenian,
gizon burusoll bizar-zuri bat
bi makuluren gafian,
kale eskifian ikusi nuben
iflora ezifi joanian;
ta bera nor zan jakifi nayian
Inguratu nintzanian.....
limosnacho bat eskatu ziran
Jainkuaren izenian,

Zerbait emanaz galdetu niyon
altzan modu onenian,
jayotzatikan al zeukan ala
gaitzak artuba mendian;
erantzun ziran: ez, semis, ez,
nik sasoya nubenian,
ez nuben uzte itichitzerilk
onetara azkenian....
gaur limosna bat ezkatutzen det

~Jainkuaren izenian.

Eta seguitu zuben esanaz:
—lengo gerrate denian,
ni aurren shamar ibiltzen nintzan
beti edo. geyenian;
nekatu gabe, aisa igoaz
aldapik luzienian;
etzan burura asko etortzen
gu ala gebiltzanian,. ...
gero limosna eskatutzerik
Jainkuaren izenian.

Odolak bero eta buruba
arrua daguenian,
edozeil moduz sartutzen da bat
alako ichumenian;
atsekabe ta negar samifiak
badatoz ondorenian;
nola erebait batek biziya
ufzitzen ez dubenian...,
limosnacho bat eskatu biar
Jainkuaren izenian.

Ifoiz pentsatzen nere arlian
ni jarritzen naizenian,
gaur ere asko dirala joango
lirakenak zuzenian,
ez luke ifiork sinistatuko
zer pena ematen diran.
Aij orla nintzan ni ere sano
ta gazte nenguenian....
gaur limosna bat eskatulzen det
Jainkuaren izenian.

JAil chorakeri asko egiten
da zentzurik ez danian,
sinista zazu ur au pasia
daukanaren esanian:
obiago da sasoi dan arte .
sayatutzia lanian,
negar egifiaz ibilli gabe
gero denbora joanian....
limosnacho bat bildu ezifiik
Jainkuaren izenian. .
Proro M. Omafto.

AMARDUN

Contatzen dute guizon jaquiribat
Arquitzen zala ain pobria,
Cefiec lurreco belarra janaz,
Ishilltzen zuben gosia.
¢{Bada guizon bat,—ciyon beregan—
Ni becin cupigarria?
Eta au ezanaz atzecoaldera

‘Biurtu ditu beguiac,

Eta icusi du beste bat jaten
Arc belar chartzaz botiac.
SErAYIN Baroga,
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Fortunosua nitzala bafian
Ni naiz fortuna gabia.
Abade batek eraman dlzklt
Umea eta andria

Aurra beria bazuben ere-:
Andria nuben neria.

4.0

José-Agustiil nere biotza
Aren aditu nazazu.

Beti orrela egonda ere
Neke aundiya daukazu
Askos obeto izango zera
Arren eskondu biezu.
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Pello Josepe nere biyotza
_ Zordizat milla graziya.
Bakontzekotzat dezio nuke
Gazte donzella garbiya

Ez mundn ontsn zenbait bezela

Len beztek erabilliya.

6.0

Jose Agustin mere biotza
Arren aditu nazazu.

Gazte donzella mancha gabia
Baldif gustatzen bassizn
Bezterengana ez naiz fiyo ta
Zirvaskatikan artzazu.
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“pez y la tianquilided * de , Vizeaya:
~.pon -Ja presencia del ilustei-dssterrado. Imitando su

A B i ! \ 5 . AN y |
. 10548 ) DV B | .I - - — A = ot H y oK) M :
A\ i . ¥ o 1 e - . i
i 'tu . Ige-llo Jo - she - pe biiyotz ne . ri - a7 au.rro - rrek
ﬁ%ﬂg 1 T [} LI 1 1 I 1] 1] A I
r“[;ﬁ ; } T 1
a a ‘d
B B 7 .'Z T : "_;t_%. s -# “‘;
C.u A Y [
e e n e :
T —————— 1 . ——
' # For i S . =
Aul rallentfando Tempo . . ‘. - R
13 )lé‘I NI 1 N A R 1Y 1 - -
pEse—==—= P
J ai . ta 0 2al - tu.—. Pe-1lo "Jo < she- pé bi - otz .mne .
A

T

4
:

“
§§}}—
I
LiLl
)
@l
@l
ol

AR
i
N\
Y
L
%

7.0 B.e

Bonapartian' serbitzen dauskat
Ira anaya Londrezen.

Ayen zenire saspi lenguzu
Gobernadora Cadizen
Dontzelltaguna zertarafio dan
Nombait etzaizu aditzen.’

Pello Josepe ners biotza
Zordizut milla graziya
Ziraskatikan etortzen alda
Donzellatazan gnziya
~'Nik igualian nayago nuke
;Amak maitecho aziya.
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Nere echian -bi ollo dira-
Batek daduka guiyna.
Ollarra berriz kukurrukuka
Kantpyan gora dijua "
Jaunak orra despedida ta
Asko da diberziyua. ., =

~LOS FUEROS VIVIRAN

No vamos 4 juzgar 4 Dérouléde como politico; no
pretendemos presentarle 4 nuestros lectores como jefe
del partido nacionalista francés; dnicamente  entra en

..nuestro propdsito hacer. constar el dia de hoy, en que
lag Provincias Vascongadas lloran la pérdida de sus |

sectldres libertades, que un hoinbre publico extranjero,
que, la cabeza de una gran masa de opinién de larve-
cina republica, ha rendido homenaje al venerable Ar-

..bol, .simbolo de nuestras grandezas y devechos, de
“muestro_gloricso pasado 'y quiz4, de nuestro risuefio por-
- yenir, Yo no.hago politica espafiola, nos decia Mr. Dé.

rouléde, riéndose de las precauciones exageradas que
habia adoptado el Gobierno, témiiendo sin duda que la

proceder, huimos nosotrog de discutir la bondad 6 la
malicia de las idess que sustenta y nos ceiiimos 4 sa-
ludar en él un ferviente admirador del pueblo vasco,
4 un gran corazdn, ajeno & las migserias que empeque-
flecen & nuestros hombres de Estado, y. 4 un hombre
noble, que no vacila en prestar tributo inmortal, como
lo hicieron all4, hace un siglo, los soldados de la Con-
vencidn, capitaneados por Moneey,” ST

“8e verlan turbadas

Mientras allende la frontera se celebraba con entu-
siasmo la flesta.nacional del 14 de Julio, ofrecia Mr.
Dérouléde, aqui, en el solar vizeaino, un ramo de flores
frescas y olorosas al Arbol vigjo de Guernica; la vida
con sus aromas y colores reverdecia las secas ramas

" del wenerable atlete, que dijo Nicanor Zuricalday, y

hacia renacer en los pechos de los amantes de Vasco-
nia gratas esperanzas de tiempos mejores....;Qué lec-
cidn para los que rigen los destinos de Espafial Un
extrafio, un hombre llamado acaso & desempefiar altos
cargos en la nacién vecina, se descubria ante el testigo
mudo de aquellas inolvidables Juntas, de aquellas reu-
niones en que se dictaban las leyes vascongadas, des-
conocidas por los que en su afin nivelador é igualita-
rio arrebataron violentamente & una regidn valerosa su
ropia manera de gobsrnarse. Queda para la Historia
a misién de exigir una tremenda responsabilidad 4 los

"hombres de cerebro enjuto y corazon raquitico, que

pretendieron matar, aniguilar los restos de una orga-
nizacidn social-y politica, solida y robusta, y quede
tambidn para la historia la labor de grabar en letras
de oro una phgina al vardn ilustre y simpatico que
viene 4 inclinarse respetuoso ante los vestigios de esa
organizacidn social, de ese sistema politico, odiado por
los que buscan en los cddigos fundamentales del Esta-
do letra muerta para la prosperidad de sus propios in-
tereses y la ruina de los de la nacidn.
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Mr. Dérouléde es poeta, escribiendo sus Chants du
Soldat y Chants du Paysan, luchando con ardor por su
patria, sintiendo y amando Ja naturaleza y venerando
los gloriosos despojos de una tradicién admirable y ad-
mirada por cuantos se manifiestan rebeldes & los bajos
sentimientos que abrigan los que sin més norma que
una teoria impracticable y un inmenso orgullo perso-
nal, se muestran sordos & las protestas de un pueblo
herdico. Y este pueblo que también es poeta, entoné
un himno ante Monsieur; un himno que excita el pa-
triotismo euskaro. Los nifios de Guernica cantardn el
Guernikako Arbola, ese canto de paz y fraternidad, evo-
cacion de nobles ideales y santas aspiraciones. La vida
en su expresién mas hermosa y simpatica aclamaba al
Arbol viejo: los niflos y las flores le saludaban, como
saluda el Sol 4 la crestas del Pirineo, cuando surge
de entre las sombras de la noche...

Se fué Mr. Dérouléde gratamente impresionado de su
visita & la Jerusalém vascongada y dejé aqui algo mas
que el recuerdo inolvidable de su estancia; dejo algo
como la esperanza de un porvenir deseado, algo como
la resurreccion de ilusiones halagadoras, y dejé tam-
bién partes de una cohorte de esbirros, de tipo inno-
ble, qne le siguen en sus expediciones y viajes. Esta
turba policiaca se nos aparecia como la representacion
del Poder Central, de ese Baal Moloch, que absorve las
energias regionales, como la alegoria de los odios y de
todas las injusticias que trabajaron para despojar &
Fuskaria de sus preciados derechos. Pero nada importa
que esos odios permanezean latentes, nada importa gue
las injusticias se hayan consumado; los Fueros vas-
congados viven en la constitucién social de este pais,
viven en el corazén de sus habitantes, viven en los
hosques de sus montafias, viven en los apartados case-
rios, dejados del movimiento vertiginoso de la civiliza-
cion. Y 4 esta vida admirable adoran los espiritus
rectos como Mr. Dérouléde, & esa vida admirable res-
petan todos los amantes de la justicia y del derecho,
y esa vida admirable es injustamente envidiada por
otras regiones, pesarosas de nuestro bienestar, sepan
esas regiones, que esa vida no ha desaparecido, que
esa vida vive atn, a despecho de los que han trabaja-
do por matarla bruscamente. No han sido nuestros
Fueros lo que son las modernas Constituciones; aque-
llos eran slaboradog por la costumbre, por el trabajo
silencioso y andnimo de integros ciudadanos, fisles ser-
vidores del pais; estas son creadas por hombres dvidos
de celebridad, que no buscan la basé de sus obras en
la organizacién de las muchedumbres que gobiernan,
sino en un estrecho criterio personal.

Morirdn las constituciones y se sucederan unas &
otras con rapidez atropellada; los Fueros vascongados
viviran no obstante el odio de sus enemigos. Para que
muriesen los Fueros, seria necesario que los corazones
vascongados dejasen de latir. )

BoNIFACIO DE ECHEGARAY.

La Voz de Vizeaya, Bilbao, 21 de Julio rgoo.

o V-G - r;l
NOTAS LOCALES ¢
- ;

B

Laurak Bat.~-La nueva Comisién de esta sociedad en su
empefio de favorecer & los socios agradablemente, estd tra-
bajando para obtener el concurso de valiosos elementos ar-
tisticos para la velada que proyecta celebrar 4 principios del
mes entrante, ) .

Tal vez en el proximo nimero podamos dar & conocer el

programa.

+ Carmen Gorordo.—El inspector de Ia Compafifa Tra-
satldntica D. José M. Gorordo, nuestro -distinguido amigo y
conocidisimo de 1os lectores ‘de La Vasconia, ha recibido te-
legréficamente Ia terrible noticia del fallecimiento de su que-
tida hija Carmen Gorordo, ocurrida en un establecimiento
balneario de la costa Cantabrica. v

Nos asociamos al inmenso dolor que agobia en estos’ mo-

mentos al sefior Gorordo y le deseamos la mayor resigna-
cion por tan enorme pérdida.

Centro Vasco-francés,.—En la ultima asamblea general
celebrada por esta sociedad, quedd constituida su comisidén
directiva en la siguiente forma:

Presidente, Sr. J. P. Passicot; Vice, St. Juan Uhalde; Teso-
rero, E. Belzunce; Vice, J. Etchepare; Secretario, J. Bordaiscoj
Vice, J. Laxague, Co

Vocales: Sres. D. Maillot, J. Sardoy, E. Etcheverry, J, Heu-
gas, Pedro Hourcade,

Suplentes: P. Goyenespé, I, Beignabotde, P, Uhalde, J. Nogués.

Los vascos en Maiptdi—La EusraL-Ecmesa fundada en
Maipd ha repartido su Reglamento-Estatuto, cuya asoclacidn
estd incorporada 4 la central de Buenos Aires.

Es digna de aplauso por todos conceptos la actitud de los
vascos residentes en Maipd, secundados principalmente por
el entusiasta euskalduna D. Nemesio Olariaga. .

De desear es que en los numerosos pueblos de la Argen-
tina tengan dignos imitadores, pues de este modo consegui-
riamos formar una confederacion que daria un verdadero
ejemplo de Ia unidn de la familia euskara en América.

Enlace.—E! 25 del corrfente se celebrard en Montevideo
el enlace de la sefiorita Margarita Riera con nuestro estimado
amigo don Juan de Bengoechea, socio de la impurtante firma
Goyenechea Bilbao y Cis. de esta plaza.

Deseamos 4 los fuluros cényuges una dicha completa en
su nueva vida.

La Ilustracién Sud-Americana.—Notable como todos es
el Gltimo nimero de esta publicacion. Entre los fotograbados
destdcase ¢l primoroso cuadro de Sorolia: Cosiendo la vela.

" Centro Argentino.—Ante muy numerosa y escogida con-
currencia, entre Ia que nofamos [a presencia de varios apre-
ciables jévenes del Laurak-Bat, celebrd este centro en sus
salones de la calle Suipacha, el sébado pasado, una interesante
velada bajo la direccion del profesor D, Escoldstico Vicufig,
director del Coro Euskaro.

Todos los ntimeros del programa fueron discretamente des-
empefiados, pero el que mds nos llamd la atencia fué la
romanza L'Ideale cantada por la nifia Maria Eloisa Gubbi,
que apenas tiene 13 afios. Esta criatura, con su vocecita de
angel cantd con tal afinacidn y gusto, que el auditorio le
prodigé al final una salva de aplausos obligdndola & repetir.
Es una risuefia esperanza.del arte. .

Terminado el concierto dié comienzo un animado baile que
durdé hasta la madrugada.

Los nfimeros 2 y 33.—~Con el objeto de completar algu-
nas colecciones'deesta revista que . nos han sido.. pedidas y
habiéndose agotado los numeros 2 y 33, rogamos & todos
aquellos suscritores qus no piensen encuadernarla, - se sirvan
remitirnoslos 4 cambio de un lrimestre que por cada uno de
los citados nimeros les ofrecemos.

El Santuario de Begofia.—Hemos leido con gran pena
estos dias-en telegramas aparecidos.en los diarios, el des-
graciado accidente que tuvo lugar el 15 del actual en el San-
tuario de Begofia en momentos que el templo estaba rebosando
de concurrencia celebrando su festividad anual.

Cayd un cirio incendiando los adornos del altar, produ-
ciéndose con lal motivo un pénico indescriptible. Una pobre
mujer fallecid aplastada y muchas personas resultaron grave-
mente contusas, & causd de la precipitacidn para huir.

Fallecimientos.—E! 13 del corriente dejé de existir en
Dolores, el Sr. Fermin del Valle, antiguo comerciante de ague-
fla localidad, . o

Era natural de Bilbao y hermano del original guitarrista
conocido por Bartolo. '

—El 14 del corriente fallecié también en esta ciudad, la
sefiora Dominga F. de Uhalde, esposa de nuestro estimado

" amigo don Juan Uhalde. ‘ .

El Antisirnico Fulminante,—Para completar lo que al
respecto digimos en nuestro nimero anterior; hemos tenido
ocasién de cerciorarnos del satisfactorio éxito obtenido en
las pruebas, habiendo quedado’ radicalmente curadas las ove-
jas_que tueron sometidas 4 dicho tratamiento. :

Este triunfo de la industria nacional viene & resolver dos
problemas importantes para la ganaderia, cual son:economia
en los gastos y disminucién en la mottandad.

Felicitamos 4 la’ empresa.

i S L
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Cambio de domicilio.—Con motivo .de la importancia que
va tomando la empresa “Colonizacidn Stroeder” ha trasladado
sus oficinas & la calle Victoria 1835.

Segin circular que tenemos 4 la vista responde la mencio-
nada traslacién del local 4 imprimir mayor extensién 4 sus
negoelos.

Francisco Zuaznabar y Cia, —(Deparmmento Adolfo Al-
sina).—~Por fallecimiento del Sr. Francisco Zuaznabar, miem-
bro de la razdn social antedicha, que posela en _aquella loca-
lidad una casa de comercio, con la denominacién “La Ca-
landria, se ha hecho cargo del activo y .pasivo de dicha
sociedad en su cardcter de socio comanditario D. Francisco
Echemque. .

b

Er FERROCARRIL DE Birsao & Viromia.—Hoy podemos dar
nuevos detalles del ferrocarril de Bilbao 4 Vitoria, por- Vi-
Harreal,

Ei capital social se eleva 4 la suma de 4.500.000 francos,
dividido en 45.000 :acciones de 100 francos.

El ferrocarril, que es ante todo una linea industrial y mi-
nera, ofrécese con los mejores auspicios y es seguro que é
los trabajos hechos se unirdn otros que impriman & la em-
presa la mayor actividad.

No hay que decir las ventajas que esa via habrd de pro-
porcionar uniendo, con gran economia de tiempo y camino,
dos centros tan importantes como Vitoria y Bilbao.

‘La suscripeién para las 25.000 acciones emitidas al piiblico
de las 45.000 que forman el capital social, estard abierta en
Lyon, Paris, Bordeaux, en Bilbao en casa del banquero sefior
Marlinez Rodas, en Vitoria en el Banco de Vitoria y en las
casas de los banqueros y agentes de Bolsa de la provincia.

Parece que hay gran pedido de acciones,

Mucho se debe en el asunto del ferrocarrii de Bilbao &
Vitoria, al celo y pericia del Ingeniero don Pablo Espinasse,
quien arrollando los obstdculos, que se le presentaban, ha
dado cima & un trabajo improbo por cuya feliz realizacidn
hacemos votos.

GUIPUZCOA

Zumhrraca.—Con la originalidad de costumbre celebrése
la festividad de la conmemoracidn de la célebre batalla de
Beotivar, que como se sabe data del siglo XIII

Previos los chupinazos de ordenanza y diana por la banda -

municipal, el cabxldo, con cruz alzada, precedido de la banda
de tamborileros y. ezpatadan‘.arlz,, y acompafiado de la ci-
tada Corporacién municipal, fué procesionalmente A la Basi-
lica, donde se celebrd gtan Misa mayor; . ejecutdndose antes
el baile en el presbiterio; y terminada, se baila el zortziko 6
aurresku oficial en la campa que rodea al templo, siendo el
alcalde quien elije las pareue.s de primera y segunda mano.

Esta danza vuelve 4 repetirse después de las visperas, tam-
bién con cardeter oficial, y luego contindan haciendo el gasto
los bailes particulares, hasta el anochecer, que 4 toque de
campana, se forma la comitiva y regresa al pueblo en igual
forma que la mafiana,

AN

MALDITO Jugeo.~~Ha ocurrido un caso graciosisimo en la
capital guipuzcoana,

-El gobernador civil dispuso que no se permitiera jugar
mas que en el Gran Casina y Club Cantabrico.

Los duefios de otros establecimientos y cafés se dmgleron
al Alealde, protestando de medida semejante.

El Alcalde, al ver cudnta razdén les asistia, conferencié con
Dato, anuncidndole que dimitiria su cargo si la disposicidn
no etra igual para todos.

Para evitar el conflicto, Dato dispuso que se permitiera el
juego en todo San.Sebastidn. _

Créese que el Gobernador dimitird con tal motivo.

No se perdera mucho! ,

haad

Los pIpuTADOS VvASCONGADOS,~—Salieron bien impresionados
los representantes de las provincias vascongadas de la entre-
vista que tuvieron recientemente con la reina, la cual dispensd
4 los comisionados una acogida muy afable, haciéndolés pre-
guntas respecto de asuntos que afectan 4 los 1ntereses del
pais vascongado.

Los comisionados hablaron 4 la regente de la causa que
habia motivado su reunidn.

El gobierno prorrogé hasta el 15 de Septiembre las confe-
rencias con el ministro de Hacienda, 4 fin de que ellos pu-
dieran de este modo estudiar el asunto con Ja detencién que
su importancia reclama.

La reina hizo votos por que en las conferencias con el
ministro, los vascongados vieran satisfechos sus deseos.

De veranso.—Escriben de la bella Donostia que aquella
poblacion presenta un aspecto extraordinario de ammacién.

Aunque el calor que se siente es exceswo, los paseos vénse
muy concurridos.

WA

VEreAra,—Terminaron los exdmenes en el.colegio que

“tienen establecido en aquella localidad los Padres Dominicos,

con la brillantez acostumbrada, puesto que han merecido la
honrosa calificacién de sobresaliente sobre 70 alumnos, y la
de notable unos 110. El acto de la distribucién de premios
fué hsermosoy conmovedor, pronunciando el sefior rector. P.
Bada, un elocuente discurso que fué oido con religiosa aten:
cién y muy aplaudido.

hasd

Los ProGrRESUS DE VERGARA.—Escriben de Vergara que la
traida de aguas 4 dicha villa es un hecho.

Por cuyo motivo merece plicemes el Ayunmmlento por los
esfuerzos que ha realizado.

Después de laboriosas investigaciones cientificas y concien-
zudos ensayos, eligié para dotarla de agua pura y abundante
los renombrados manantiales de Polpol.

Para atender 4 los gastos que originen las obras, ex-pro-
piacién de terrenos ¢é instalacion en lugar adecuado de un
ps queno Hospital destinado 4 enfermos contagiosos, el Muni-
cipio contratard un empréstito de 300.000 pesetas, amortizable
en 40 afios, emitiendo al efecto obligaciones nominales al
portador, de 500 pesetas, que devengardn un interés anual de
4 1/2 por ofe. Dicho emprestlto se anunciard oportunamente
¥ la amortizacion comenzard 4 regir en el afio 1902,

Merecen consignarse los nombres de los sefiores que forman
la indicada comisién, 4 los que deberd Vergara gratitud eterna
y son: presidente alcalde don Julio Reeabeita; teniente pri-
mero, don Ramén Urmeneta; id segundo, don Ignacio Alda-
soro, y los individuos de la Junta de Sanidad don Félix Zu-
malabe y don Francisco Zabala.

WA

BANGUETE DE LOS REPRESENTANTES EUSKAROS.—IHa sido bri-
llante -el banquete con que la Dlputaclén de Cuipuzcoa ha
obsequiado en San SEbastxan 4 las comisiones de Alava y
Vizeaya.

La mesa estaba adornada con los emblemas de la regién.

A los postres se brindé por la prospendnd de nuestras
provingias, por la fraternidad de la regién y por el éxito en
las proximas conferencias con el ministro.

Se acordd dar por terminadas las conferencias y mantener
en todas sus partes el conclerto econdmico cuando llegue la
ocasién.

Los comisionados oirdn primero en Madrid. al gobierno,
para luego ellos decidir,

~A

ReNTERIA. »—Un lamentable suceso ocurrié en fas mmedm-
ciones de la estacién de Renteria,

_El colono de la caseria denominada “Chuchamendl”, radi-
cante en la jurisdiceidn de Lego, conducia 4 1a estacién de
aquella villa un toro con objeto de enviarlo por ferrocarril
é Vitoria.
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Al encontrarse cerca de la estacion se desmandd el toroy
arremetiendo contra su conductor, José Maria Ayestardn, le
corne6 diferentes veces, dejandole en tierra inanimado y aban-
donando el bulto inmediatamente.

Algunas personas que por aquel sitio pasaban recogieron al
desdichado colono y como el estado en que se encontraba
& consecuencia dz las heridas recibidas era gravisimo, se le
administraron los Wltimos sacramentos,

A

Una prasa.—Dicen de Andoain que los labradores notan
en sus maizales la presencia del sapo, que es un bichillo
que se introduce en la cafia del maiz y le chupa el jugo de-
jandole seco.

No se sabe aun con qué procedimiento podrd combatirse
la nueva plaga.

A

Er Urumea.—Con este titulo ha empezado 4 publicarse en
San Sebastidn un diario independiente,

NAVARRA

ResurTapo cornUPETO.—E! resultado de la recaudacidn de
las’ corridas dadas por el Ayuntamiento de Pamplona en el
presente afio, ha sido satisfactorio. Se calcula el superdbit en
unas seis mil pesetas.

. VA

BerascoaN.—Nos esoriben de Belascoain que estd bastante
animado aquel establecimiento balneario.

Ultimamente han llegado distinguidas personas cuyos nom-
bres no citamos por ser muchos. )

s ad

Ecos DE Saw Fermin.—uos nlimeros de los colegas navarros
recibidos por el ditimo correo traen grandes pormenores. de
las célebres fiestas de Sen Fermin celebradas este afio, las
que como digimos en el ndmero anterior, nada han dejado que
desear con las verificadas anteriormente.

Hablando precisamente del.entusiasmo con que se han des-
lizado las citadas fiestas, dice un pamplénica en K! Fco de
Navarra: '

“3Qué pamplonés habrd, quelausente de su ciudad natal no
ansie estar en ella, sobre todo en esos dias clisicos de re-
gocijo y fiestas, en que los recuerdos de tiempos que yapa-
saron se avivan coun irresistible fuerza en nuestra. mente?

Y si no, ya lo estais viendo, Sarasate, el primer violinista
del mundo, cansado de pasear su gloria por toda Europa y
América y de recibir entusiastas ovaciones y espléndidos ob-
sequios de pueblos, reyes y principes, se acuerda siempre de
que es hijo de Pamplona y no deja de venir un solo afio
para gozar con sus paisanos y prestarles el valioso concurso
de sus talentos artisticos y de su inagotable caridad.”

A

JunTas MuNicIPALES.—Se reunieron recientemente en Aoiz,
Estella, Pamplona, Tafalla y Tudela, los delegados de las Jun-
tas municipales de reformas sociales, pars nombrar el delegado
y suplente que en representacidn de cada partido judicial han
de formar parte de la Junta provincial.

baad

IMPORTANTE ASUNTO.—A mediados del pasado se vid ante
el Tribunal Supremo el pleito sostenido por la Diputacidn de
,Navarra sobre la posesién de bienes, que inportan algunos
millones, testados en favor de la Beneficencia provincial de
Navarra por el Sr. Garcia Urreta. .

De un momento 4 otro se espera la sentencia de aquel
alto Tribunal y hay indicios para suponer sea favorable 4 la
Diputacién. ‘

Lol

CorearaTs DE RoNcESVALLES.—Se estd instalando en la Co-
legiata de Roncesvalles un magnifico 6rgano construido en
Azpeitia y que se espera podrd inaugurarse antes del 15 de
Agosto préximo.

. b aad .

EL TERCER CONCIERTO DE SARASATE.—En una interesante re-
sefia que hace un_critico navatro_del tercer concierto que Sa-
rasate dié en las fiestas de San Fermin, leemos:

“Parecerd una paradoja, dados los antecedentes del caso,
decir que cada nota gae salia del violin de Sarasate era una
sorpresa arrobadora, porque de aquel violin debe esperarse
lo mds inverosimil de lo sublime; y sin embargo, lasemocio-
nes del piiblico traducidas en bravos y aplausos mds ardien-
tes que nunca, eran el eco fiel de esa sorpresa inefable que
pyoduce el genio con sus maravillas sobrehumanas. Por eso,
olamos decir 4 personas muy competentes en el arte, que el
insigne artista es la perfeccidn mis absoluta - dentro de lo
humano; .y que Sarasate se equivocaba al decir que el violin
es el instrumento que maneja maravillosamente, porque aque-
llo no es violin, sino algo extrafioc & incomprensible que él
ha ideado; y que, de ser violin, es un violin encantado, Es
seguro que ti hubiera un fondgrafo que recogiera las inter-
jecciones que brotan del entusiasmo del publico, podria. for-
marse el mejor y mds brillante dictdimen sobre los efectos
que produce en el dnimo de cugntos escuchan el arte seduc-
tor del hombre que, por donde quiera que pisa, .deja una
brillante huella .de su genio colosal. Nada debia sorprender-
nos en quien conquistd fama tan justa y tan excepcional, y
parecia que el piblico se sorprendia & cada movimiento de
aquel arco divino, porque solo la sorpresa hace interrumpir,
hace exclamar, hace protestar en frases y aplausos, para tra-
ducir y desahogar el ardiente entusiasmo de que se siente
poseido el corazén por la mégia del arte sobrehumano.

No se extrafier nuestros lectores de cuanto estamos exX-
presando; porque, cuando el publico se siente subyugado por
los resplandores de ese genio, que parece la penunbra entre
la tierra y el cielo, no puede permanecer en silencio, sino
que irresistiblemente habla, y aplaude y glorifica, como lo
hacia_ hablar, aplaudir y glorificar, el artista sin adjetivos hu-
manos, porque todos se gastaron, y hay que acudir & su
nombre para hacer su justa apoteosis: “Sarasate.....Nada mds.”

1
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FartecieNnTos.—Han dejado de existir en -Pamplona:

Sefiores Lorenzo Aldaz, José Gotria; sefioras Jacinta Arra-
tds, Rafaela Otermin.

En Ezcaroz (Valle de Salazar): dofia Petra Cotabarren.

En Peralta: don Victoriano Casas y dofia Micaela Quel.

En Tudela: don Manuel Barrera Bartolomé.

En Lorca; don Claudic Salinas é Iturgoyen.

En Valtierra: dofia Babila Resa.

VIZCAYA

EL GENERAL Agulrre.—Ha sido nombrado gobernador mi-
litar de Vizcaya el general de division D. Ernesto Aguirre y
Bengoa, descendiente de muy apreciable familia vascongada,

haad

La PRENSA BiLBAINA.—Hemos leido con agrade en los dle
timos diarios llegados de Bilbao las frases entusiastas que
dedican al proyecto de ereccién de la estdtua de Juan de Garay,
lo cual vendria & constituir una honra para los vascos resi-
dentes en Ameérica. :

’ A

Figstas EN MarauiNa.—Las fiestas de Nuestra Sefiora del
Carmen celebradas en Marquina se han visto este afio muy
concurtidas.

.- Concluida la ceremonia religiosa se situaron en el magnifico
paseo las bandas de msica y tamborileros que alternativas
mente tocaron hasta las once de la noche.

Hubo ademds iluminaciones, partidos de peloia, peleas de
carneros, fuegos artificiales y la mar.

v

OcuanplaNo.—Las fiestas de Santa - Marina celebradas en
esta villa parece que este afio superaron 4 las de los ante-
riores. :

No faltaron partidos de pelota, novillos envolados, fuegos
artificiales, cucafins, iluminaciones generales etc., ete. -
" Segun vemos en una carta de la citada villa la iniciativa
de las flestas partié de dos hijos de aquel pueblo que dg_s-
pués de largn ausencia de América han regresado al terrufo
nativo.

bl
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LA VASCONIA -

. CASA-DIGUE FLOTANTE.—La Sociedad “Sporting 'Club" for-
mada en Bilhao -por distinguidos jévenes y presidida por don
Pedro Laiseca, ha lenido la buena idea de mandar construir
una casa-digue flotante de grandes dimensionegv que consti-
tuird un elemento de agradabilisima distraccidn durante la
época de los mds fuertes calores, .
Ese edificio flotante para cuya colocacidn entre Santurce y
el muells de Portugalete, ha 'sido ya instalada une boya, estd
formado por una balsa digue sobre la cual descansa -una
casa de madera de planta baja y con bonita azotea.' Varios
“carpinteros trabajan activamente en esa obra junto & los' di-
ques de Sun Mamés. Estd bastante adelantada y su termina-
cién -y colocacidn en el sitio -elegido al efecto no se hard
esperar mucho. :
No se puede con los chimbos/
haad
»' Caprranes.—En la Comandancia de marina -de Bilbao se
han recibido los nombramientos de capitanes de la. marina
mercante, de don Juan Zalvidea, don Hilario Gororde, don
Ignacio Imaz, don Juan Francisco Zalvidea, don Daniel Arana,
don Martin Eguiguren, don Francisco Afiarte, don Jests Larra-
zabal, don Emilio Anduiza, don Carmelo Inchaustieta y don
Sebastidn Gorordo.

"~

Er vapor Izaro.—El mes pasado entrd en el puerto de
Bilbao el nuevo vapor #lzaro'’ -perteneciente & la Compaiiia
Vasco Cantdbrica de Navegacidn, de la que es director ge-
rente don Eduardo de Aznar.

El “Izaro” llegé procedente del puerto de La Pallice y una
‘vez arqueado y abanderado procederd 4 tomar un cargamento
de'mineral de hierro en los cargaderos de la Compafiia Orco-
nera.

PRropUCTOS FERROCARRILEROS.—A 18.469,81 pesetas ascen-
dieron los productos obtenidos en el mes de Junio dltimo
por el ferrocarril de Amorebieta 4 Guernica.y Pedernales, En
igual mes del afio anterior se recaudaron 16.580.08. El au-
mento se ha obtenido en el trafico de mercancias. . :

. . =

PorruearEre;—Este afio, como los anteriores estuvo muy
animada la popular fiesta que los portugalujos dedican 4
la Virgen de la  Guines,- viéndose la calle engalanada con col-
gaduras, banderas y dominguitos ¢ peleles, y por la noche
con faroles 4 la veneciana y contribuyendo al imperio de la
alegria la banda de tamborileros,” por mafiana, tarde y noche.

Los vecinos de la calle Coscojales donde la efigie estd co-
locada en un nicho sufragaron los gastos de las fiestas,

Y

SovtcrTop guMaNITARIA.—~El senador vizcaino don Martin
-Zabala, ha presentado al ministro de Marina, en nombre del
pueblo de Bilbao una solicitud, 4 fin de que uno de los bu-
ques que van 4 ser desguazados, sea concedido 4 aquel punto,
para que sirva de Asilo Naval para los huérfanos de los ma-
+inos ¢ hijos de los que hayan quedado indtiles para las fae-
nas de la marina,

B ~
~ Reapgrrura.—El acto de reapertura del Centro Vasco, de
Bilbao, inicuamente cerrado con motivo dé la suspensidn de
garantias que durd cerca de un afio, tuvo lugar el 22 de Ju-
lio ultimo, v
1 Celebraremos que renazea con-vigor y queel espititu vasco
'sé difunda & cuatro vientos. )

e .

Muspica—El dia 'de San Pedro ha sido festejado gran-
demente-en Mundaca. ‘ :

. La funcién religiosa en el templo, como la procesién por
19 calle; estuvieron solemnes y concurridos de fieles,

Acto continuo los espatadantzaris bailaron en - la plaza, y
seguidamente comenzé el haile popular al son del tamboril
que tocaba aurreskus .y jotas, y una banda de regimiento
gjecutd “otra porcidn de aires, todo con gran satisfaccidn del
pueblo el general, hasta laseis de la tarde, hora en que la
concurrencia retirdse 4 cenar 4 sus casas.

A las ocho de la noche y alumbrada la plaza con infinidad
de focos de luz eléetrica, afluyd nuevamente la conourrencia,
¥. las intsicas rompieron & tocar con alegria del publico, pa-~
reciénde 1a plaza en aquellos mom:ntos un gran saldn de baile:

“Con muy buen acuérdo, ¢l Ayuntamiento se abstuvo este
afio de hacer flimear ninguna clase de banderas. ‘
MR

GuerNica.—El precioso edificio de moderna construccidn,
destinado exclusivamente 4 Escuelas de Nifios de ambos- se-
x0s ha sido desmontado, para edificar otro que reuna -aun
mejores condiciones y mayor solidez. ‘ .

%2l

Drrunciones,—Han dejado de existir en Bilbao: ‘
Sefioras Agustina Telleria, Isabel Sanz, Francisca Galdames,
Maria Astorquisa y Landa, Bernardina Zarrandicoechea; Ama-
lia Lezama, Agustina Telleria; sefiores Pedro Mandiola y Gui-
zarola,”José dé Lasa y Arriola, Bruno Madinabeitia, José M.~
Zuaznabar, Antonio Bilbao, Ricardo Arechavala. -
En Ortuella; don Santiago de Ibarra. o
En Plencia: el médico don Enrique Albercay Barandica.
En Galddcano: dofia Tomasa Echevarria, '

REGION VASCO-FRANCESA .

ELECCIONES ANULADAS.—En Mauledn, el consejo de la pre-
fectura en una de sus Ultimas sesiones, anuld las elecciones
municipales ultimamente celebradas.

(Qué tal? gSerian legales?

v

HORROROSA TORMENTA, ~— Segiin relata nuestro colega Le
Journal de Saint Palais en uno de sus ultimos numeros
parece que venia notdndose que la atmdsfera iba cargdndose
de un modo tan aterrador que puso en cuidado 4 los habi-
tantes de Swint Palais. , S

El 11 del pasado al medio dia & la hora precisa en que
el vecindario se preocupaba del aspecto que presentaba el
cielo, descargd una granizada tan atroz que no solo dejd
consternados 4 los habitantes siné que los . destrozos causa-
dos son de ccnsideracicn,

En el campo especialmente ha causado enormes perjuicios
al extremo que aseguran los agricultores haber perdido por
completo el trabajo de todo un afio en pocas horas.

En algunos puntos ha llegado el granizo 4 la altura de
veinte centimetros. s

La BIBLlA EN BASCUENCE. --Parece que de la traduceién que
el malogrado M. Duvoisin hizo de la Biblia, no se ha hecho
sind una edicién de 250 ejemplares y como entre los vascd-
filos estd considerado el trabajo como una verdadera joya,
de ahi que sean tan solicitados. :

Se ban dado casos de pagar por un ejemplar la suma dé
250 francos. )

. AN

MepartA mitarR.—Pot decreto del Presidente de la Repii-
blica dado el 11 de julic se ha otorgado una medalla de
honar 4 los siguientes militares por sus importantes setvicios:

M. Cassoulet, 27 afios ds servicios: :

M, Bruneau, 15 afios de servicios y 9 campafias.

M. Batmalle, 14 afios de servigios y 4 campdfias.

M. Heraudeau, 13 afios de servicio y 4 campafias.

Seruén EspLENDIDO,—Con 'motive de las fiestas organizadas
en Bayona ‘en honor del nuevo santo Juan Bautista de lg
Salle, pronuncié su panegirico el ilustrado abade M. Bidegaray
con una elocuencia tal que el auditorio estaba emocionado y
4 pesar de haber perorado durante hora y media declaran los
que le oyeron que hubleran estado doble tiempo debido 4 la
fuerte atraccién que sobre ellos ejercia el predicador,

Segtn los periddicos de la fecha, tritase de una pieza ora-
toria de primer orden. = - ) : ’ '

hoad .

SmeirsTrRO.~—~En la noche del 15 al 16 del pasado Jilio se
incendiaron tres rodetes de trigo dispuestos d sei molidos,
conteniendo préximamente 120 haces de un valor de 300
francos quedando . completamente destruidos y sin que - se
haya podido averiguarla causa del siniestro. .

El directamente perjudicado es el Sr, José Marfa Beraga.

ane . A

DE Bsicorrr & PamproNa —La Prensa de Bayons se ocupa
del proyecto de ferrocarril franco-espafiol de Pamplona & Bai-
gorri por Bugui, demostrando que esta linea acortaria . bas-
tante el viaje de Madrid 4 Paris. :




